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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemisc  hs und des Unternehmens

- Produktidentifikator
- Handelsname: RTD Compound

- Artikelnummer: 00630-01
- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoff s oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
- Verwendung des Stoffes / des Gemisches:
Industrielle- und gewerbliche Anwendung
Metallbearbeitungs-Hilfsstoff
Schmierstoff

- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherhei tsdatenblatt bereitstellt
- Hersteller / Lieferant:

ROCOL Ltd.

Rocol House

Swillington

Leeds, LS26 8BS

England / GB

Tel: +44 (0) 113 232 2700

Fax: +44 (0) 113 232 2740

Email: customer-service@rocol.com

BLASER SWISSLUBE AG
Winterseistrasse 22
CH-3415 Hasle-Riegsau
Schweiz

Tel.: +41 (0)34 460 01 01
Fax: +41 (0)34 460 01 00
E-mail: blaser@blaser.com

- Auskunftgebender Bereich:
Abteilung Produktsicherheit
E-mail: reach@blaser.com

- 1.4 Notrufnummer: Schweiz: Kurzwahl 145 (oder: ++41 (0)44/ 251 51 51) Toxikolog. Info-Zentrum CH-Zlrich

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs:
- Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Lact. H362 Kann Sauglinge tUber die Muttermilch schadigen.
Aquatic Acute 1 H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
Aquatic Chronic 1 H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

- 2.2 Kennzeichnungselemente
- Kennzeichnung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist gemaR CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
- Gefahrenpiktogramme

- Signalwort  Achtung

- Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
Chlorparaffine, Chloralkane, C,4-C;4;

- Gefahrenhinweise
H362 Kann Sauglinge tUber die Muttermilch schadigen.
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

(Fortsetzung auf Seite 2)
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- Sicherheitshinweise

P263 Kontakt wahrend der Schwangerschaft/und der Stillzeit vermeiden.

P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

pP273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P264 Nach Gebrauch griindlich waschen.

P308+P313 BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behélters gemanR den ortlichen / regionalen / nationalen/ internationalen
Vorschriften.

- Zusétzliche Angaben:
EUH066 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.
Enthalt Kieferol (Fichten-), Extrakt. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
- 2.3 Sonstige Gefahren
- Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar.
- vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteil en

- 3.2 Gemische
- Beschreibung:
Gemisch aus schwerfliichtigen, hochviskosen aliphatischen Kohlenwasserstoffen und Chlorparaffinen.

- Zu deklarierende, oder gefahrliche Inhaltsstoffe:

EINECS: 287-477-0 Chlorparaffine, Chloralkare, C1s-C,, >50-<80%
Reg.nr.: 01-2119519269-33-0000 | Aquatic Acute 1, H400; Aquatic Chronic 1, H410; Lact., H362
EG-Nummer: 304-455-9 Kieferdl (Fichten-), Extrakt <1,00%

Reg.nr.: not determined, confidential | Flam. Lig. 3, H226; Aquatic Chronic 2, H411; Skin Irrit. 2, H315;
Skin Sens. 1, H317

- Zusatzliche Hinweise:
Nicht aufgefuhrte CAS-, EINECS- oder Registrierungsnummern sind als VERTRAULICH anzusehen.
Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen
- Nach Hautkontakt: Im allgemeinen ist das Produkt nicht hautreizend.
- Nach Augenkontakt: Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten mit flieBendem Wasser spiilen.
- Nach Verschlucken: Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.
- 4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symp  tome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
- 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezial behandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

- 5.1 Léschmittel
- Geeignete Loschmittel:
CO,, Loschpulver oder Wassersprihstrahl. GroReren Brand mit Wasserspruhstrahl bekampfen.
- Aus Sicherheitsgrinden ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl
- 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gef  ahren
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
- 5.3 Hinweise fir die Brandbekampfung
- Besondere Schutzausristung:  Die Verwendung von PA ist empfohlen.
- Weitere Angaben Gefahrdete Behélter mit Wassersprihstrahl kiihlen.

CH—
(Fortsetzung auf Seite 3)
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ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freiset  zung

- 6.1 Personenbezogene VorsichtsmalBnahmen, Schutzausr  {istungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren
Nicht erforderlich.
- 6.2 Umweltschutzmaflnahmen:
Bei Eindringen in Gewasser oder Kanalisation zustandige Behtrden benachrichtigen.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
- 6.3 Methoden und Material fir Riickhaltung und Reini  gung: Mechanisch aufnehmen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persénlichen Schutzausrustung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

- 7.1 SchutzmalRhahmen zur sicheren Handhabung
Das Produkt ist nach EG-Richtlinien/GefStoffV eingestuft und gekennzeichnet.
Die beim Umgang mit Chemikalien tblichen Vorsichtsmassnahmen sind zu beachten.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MalRnahmen erforderlich.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beruicks ichtigung von Unvertraglichkeiten
- Lagerung:
- Anforderung an Lagerrdume und Behalter: ~ Nur im Originalgebinde aufbewahren.
- Zusammenlagerungshinweise:  Getrennt von Oxidationsmitteln aufbewahren.
- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:
Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.
Optimale Lagertemperatur zwischen 0 °C und +40 °C.
Lagerdauer: In verschlossenem Originalgebinde mindestens 3 Jahre.
- Lagerklasse (geméass TRGS 510): 11
- 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposit  ion/Personliche Schutzausriistungen

- Zusétzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anl agen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

- 8.1 Zu Uberwachende Parameter
- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen Grenzwerten:
MAK-Wert (Olnebel) Schweiz: 5 mg/m3

Wachse (>5,0-9,9%)
MAK | Langzeitwert: 2 a mg/m?

- Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung glltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

- Personliche Schutzausristung:

- Allgemeine Schutz- und Hygienemafinahmen:  Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

- Atemschutz: Nicht erforderlich.

- Handschutz:
Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.

- Handschuhmaterial
Die einzusetzenden Schutzhandschuhe missen den Spezifikationen der EG-Richtlinie 89/686/EWG und der sich
daraus ergebenden Norm EN 374 gentigen.
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualitatsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.

Die Durchdringungszeit ist unter anderem abhangig von Material, Dichte und Ausfiihrung des Handschuhs und muss
(Fortsetzung auf Seite 4)
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daher im Einzelfall ermittelt werden.

Handschuhe mussen vor Gebrauch untersucht werden. Bei Abnutzung ersetzen!
Undurchlassige Handschuhe: Nitrilkautschuk, Mindestdicke von 0,3 mm.

- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials

(Fortsetzung von Seite 3)

Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

- Augenschutz:

- Kdrperschutz: Arbeitsschutzkleidung

Schutzbrille mit Seitenschutz (Gestellbrille) EN 166

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaf  ten

- Allgemeine Angaben

- 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und

chemischen Eigenschaften

- Aussehen:
Form: Pastos
Farbe: Braun
Geruch: Charakteristisch
Geruchsschwelle: Nicht bestimmt.

- pH-Wert: Nicht anwendbar.

- Zustandsanderung:
Schmelzpunkt/Schmelzbereich: Nicht anwendbar
Siedepunkt/Siedebereich: > 300 °C (DIN 51751/ ASTM D86)
Tropfpunkt: nicht bestimmt / nicht verfugbar
Pourpoint: Nicht anwendbar

- Flammpunkt; > 150 °C (1SO 2592 / ASTM D92)

Nicht anwendbar, da nicht brennbar

- Entziindlichkeit (fest, gasformig):
- Zindtemperatur:

Nicht anwendbar.
> 350 °C (DIN 51794 / ASTM E659)

- Zersetzungstemperatur:

> 350 °C

- Selbstentziindlichkeit:

Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.

- Explosionsgefahr:

Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.

- Explosionsgrenzen (bei 1013 mbar):
Untere:
Obere:

- Brandférdernde Eigenschaften

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.
Nicht anwendbar.

- Verdampfungsgeschwindigkeit

- Dampfdruck: Nicht anwendbar.
- Dichte bei 20 °C: 1,17 g/cm3 (DIN 51757 / ASTM D1217)
- Dampfdichte Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

- Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser:

Unl6slich.

- Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser):

Nicht bestimmt.

- Viskositat:
Dynamisch: Nicht anwendbar.
Kinematisch: Nicht anwendbar.
Penetration: Nicht bestimmt
VOCV (CH): 0%

(Fortsetzung auf Seite 5)
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- 9.2 Sonstige Angaben: sicherheitsrelevante Daten welche als Produktespezifikationen
anzusehen sind.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

- 10.1 Reaktivitdt Keine bekannt bei bestimmungsgemé&Rer Verwendung.
- 10.2 Chemische Stabilitdt Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.
- 10.3 Mdglichkeit geféhrlicher Reaktionen  Reaktionen mit starken Oxidationsmitteln.
- 10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 10.5 Unvertragliche Materialien:  Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Kohlenmonoxid und Kohlendioxid
Chlorwasserstoff (HCI)
Chlorverbindungen

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

-+ 11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitat Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
- Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:
> 2000 - <5000 mg/kg (oral, Ratte)
> 5'100 mg/m?3 4h (inhalativ, Ratte)
- Priméare Reizwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut  Kontakt kann die Haut entfetten und zu Hautentziindung (Dermatitis) fihren.
- Schwere Augenschéadigung/-reizung  Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftillt.
- Sensibilisierung der Atemwege/Haut  Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Keimzell-Mutagenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Karzinogenitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Reproduktionstoxizitat
Kann Sauglinge tber die Muttermilch schadigen.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Expo  sition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Ex  position
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.
- Aspirationsgefahr  Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

-+ 12.1 Toxizitat

- Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

- 12.2 Persistenz und Abbaubarkeit schwer biologisch abbaubar

- 12.3 Bioakkumulationspotenzial ~ Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

- Okotoxische Wirkungen:

- Bemerkung: Sehr giftig fiir Fische.

- Verhalten in Klaranlagen:

- Testart Wirkkonzentration Methode Bewertung
Fisch-Toxizitat
EC50/96h : > 5000 mg/l. OECD 203  Spezien: Poecilia reticulata (Guppy)
Daphnien-Toxizitat
EC50/48h: 0,006 mg/ll OECD 202  Spezien: Daphnia magna
Algen-Toxizitat
EC50/72h: >3,20mg/ll  OECD 201  Spezien: Pseudokirchneriella subcapitata

(Fortsetzung auf Seite 6)
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- Weitere 6kologische Hinweise:
- Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 2 (Selbsteinstufung): wassergefahrdend
Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Trinkwassergefahrdung bereits beim Auslaufen geringer Mengen in den Untergrund.
In Gewassern auch giftig flr Fische und Plankton.
sehr giftig fir Wasserorganismen
- 12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar.
- vPvB: Nicht anwendbar.
- 12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Empfehlung: Darf nicht zusammen mit Hausmdll entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

- Européisches Abfallverzeichnis
12 01 12* | gebrauchte Wachse und Fette
12 01 06* | halogenhaltige Bearbeitungsdle auf Mineraldlbasis (auer Emulsionen und Lésungen)

- Ungereinigte Verpackungen:
- Empfehlung: Entsorgung gem&R den behdrdlichen Vorschriften.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
- 14.1 UN-Nummer

- ADR, IMDG, IATA UN3077

- 14.2 Ordnungsgemalfe UN-Versandbezeichnung

- ADR 3077 UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G.
(Chlorparaffine, Chloralkane, C44-C4;)

- IMDG ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,

N.O.S. (Chlorinated paraffins, chloroalkanes, C,,-C,;, Pine oil,
extract), MARINE POLLUTANT

- 1ATA ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,
N.O.S. (Chlorinated paraffins, chloroalkanes, C14,-C,7)

- 14.3 Transportgefahrenklassen
- ADR, IMDG, IATA

- Klasse 9 Verschiedene gefahrliche Stoffe und Gegenstande

- Gefahrzettel 9

- 14.4 Verpackungsgruppe

- ADR, IMDG, IATA I

- 14.5 Umweltgefahren: Das Produkt enthalt umweltgefahrdende Stoffe: Chlorparaffine,
Chloralkane, C44,-C4

- Marine pollutant: Ja
Symbol (Fisch und Baum)

- Besondere Kennzeichnung (ADR): Symbol (Fisch und Baum)

- Besondere Kennzeichnung (IATA): Symbol (Fisch und Baum)

(Fortsetzung auf Seite 7)
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- 14.6 Besondere Vorsichtsmaf3nahmen fir den

Verwender Achtung: Verschiedene geféahrliche Stoffe und Gegenstande
- Kemler-Zahl: 90
- EMS-Nummer: F-A,S-F
- Stowage Category A

- Stowage Code SW23 When transported in BK3 bulk container, see 7.6.2.12

and 7.7.3.9.

- 14.7 Massengutbeforderung gemafd Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens und gemanR IBC-Code

- Transport/weitere Angaben:

- ADR
- Begrenzte Menge (LQ)
- Freigestellte Mengen (EQ)

Nicht anwendbar.

5 kg

Code: E1

Hochste Nettomenge je Innenverpackung: 30 g
Hoéchste Nettomenge je AuRenverpackung: 1000 g

- Beférderungskategorie 3

- Tunnelbeschréankungscode E

- IMDG

- Limited quantities (LQ) 5kg

- Excepted quantities (EQ) Code: E1

Maximum net quantity per inner packaging: 30 g
Maximum net quantity per outer packaging: 1000 g

IATA Dangerous Goods Regulation (DGR) 56th Edition 2015

UN 3077 UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G.
(CHLORPARAFFINE, CHLORALKANE, C,,-C;7), 9, llI

- UN "Model Regulation":

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

- 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und U mweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

- Kennzeichnung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
CLP/GHS-Kennzeichnungselemente sind unter Abschnitt 2 ausgegeben.

- Richtlinie 2012/18/EU
- Mengenschwelle (in Tonnen) fir die Anwendung in Bet
- Mengenschwelle (in Tonnen) fir die Anwendung in Bet

rieben der unteren Klasse 100t
rieben der oberen Klasse 200t

- Nationale Vorschriften: Das Produkt ist beim Bundesamt fir Gesundheit (BAG) registriert.

- Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsve rordnungen
- Besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC) gemall RE  ACH, Artikel 57
Diese Zubereitung enthélt keine SVHC ("Substances of Very High Concern")

- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung:  Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

- Regulierungen / Zulassungen / Listungen:
(Fortsetzung auf Seite 8)
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Information zu REACH-Registrierungsnummern in Kapitel 3:

Sind bei den gelisteten Gefahrstoffen keine REACH-Registrierungsnummern ab 01.12.2010 erwahnt, so wird diese
Nummer erst ab dem zu registrierenden Tonnageband ab Ende 2013, respektive ab Ende 2018 bekannt und
aufgefiihrt sein, oder der/die Stoffe sind von REACH ausgeschlossen (z.B. Polymere).

- ROHS:
Das Produkt ist konform den europaischen Richtlinien 2011/65/EG, 2002/95/EG, WEEE 2002/96/EG, 2003/11/EG,
2005/53/EG und RoHS.
Es sind KEINE der folgenden Stoffe enthalten:
Pentabromodiphenylether, Octabromodiphenylether, Polybromierte Diphenylether (PDBE) und/oder polybromierte
Biphenyle (PBB), Blei oder Bleiverbindungen, Cadmium oder Cadmiumverbindungen, Quecksilber oder
Quecksilberverbindungen, Chrom Cré+-Verbindungen.

- IP346:

Die enthaltenen Mineraldlraffinate sind kennzeichnungsfrei.

Der polyzyklische Aromaten (PCA)-Gehalt ist < 3% nach 1P346 (DMSO-Extrakt).
- Relevante Satze

H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H362 Kann Sauglinge tUber die Muttermilch schadigen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

- Datenblatt ausstellender Bereich:  Abteilung Produktsicherheit
- Ansprechpartner:  Dr. Mosimann + Mr. Frei

- Hinweis des Ausstellers:
Alle vorstehenden Angaben entsprechen dem heutigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen. Das
Sicherheitsdatenblatt dient der Beschreibung der Produkte im Hinblick auf Sicherheitserfordernisse. Die Angaben
haben nicht die Bedeutung von Eigenschaftszusicherungen.

- Abkiirzungen und Akronyme:
ICAOQ: International Civil Aviation Organisation
RoHS: Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of
Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International
Transport of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
VCI: Verband der chemischen Industrie, Deutschland (German chemical industry association)
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)
TRGS: Technische Regeln fiir Gefahrstoffe (Technical Rules for Dangerous Substances, BAUA, Germany)
VbF: Verordnung iiber brennbare Fliissigkeiten, Osterreich (Ordinance on the storage of combustible liquids, Austria)
VOCV: Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen, Schweis (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
ISO: International Organisation for Standardisation
DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)
PNEC: Predicted No-Effect Concentration (REACH)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
SVHC: Substance of Very High Concern (REACH)
SVHC: Substances of Very High Concern
DMSO: Dimethyl sulphoxide extract
IP 346: Institute of Petroleum and related for testing methods for petroleum and fuel products.
CLP: Classification, Labeling and Packaging (European GHS)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic chemicals
VvPVB: very Persistent and very Bioaccumulative chemicals
Flam. Lig. 3: Entzindbare Flussigkeiten — Kategorie 3
Skin Irrit. 2: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 2
Skin Sens. 1: Sensibilisierung der Haut — Kategorie 1
Lact.: Reproduktionstoxizitéat — Wirkungen auf/uber Laktation
(Fortsetzung auf Seite 9)
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Aquatic Acute 1: Gewassergefahrdend - akut gewassergefahrdend — Kategorie 1

Aquatic Chronic 1: Gewassergefahrdend - langfristig gewassergeféahrdend — Kategorie 1
Aquatic Chronic 2: Gewassergeféhrdend - langfristig gewassergefahrdend — Kategorie 2
- * Daten gegenilber der Vorversion geandert

Die Sternchen (*) am linken Seitenrand weisen auf die jeweiligen Anderungen gegeniiber der vorangehenden Version
hin.
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